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RUC N° 20131369809, con domicilio en avenida La Playa N° 188, distrito de Ventani
Provincia Constitucional del Callao, debidamente representado por su Alcalde Distrital,
sefior JHOVINSON HUGO VASQUEZ OSORIO, identificado con DNI N° 431645 S
proclamado mediante Resolucién N° 4204-2022-JNE, de fecha 29 de diciembre /de rE
2022, a quien en adelante se denominara "LA MUNICIPALIDAD", en los térmi y ¥4
condiciones que se especifican en las siguientes clausulas:

CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES

1.1. Convenio Marco de Cooperacion Interinstitucional entre el Ministerio de Justicia y
Derechos Humanos y la Municipalidad Distrital de Ventanilla, suscrito el 31 de
enero de 2024.

CLAUSULA SEGUNDA: LAS PARTES

LA MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE VENTANILLA, es una persona juridica de
derecho publico con autonomia econémica, politica, y administrativa que tiene
como atribuciones conferidas por la Ley N° 27972 - Ley Organica de
Municipalidades, el representar a sus vecinos, fomentar el bienestar de los
mismos, promover una adecuada prestacion de los servicios locales, procurar el
desarrollo arménico de las circunscripciones de su jurisdiccion, asi como celebrar
todos los actos y contratos necesario para el ejercicio de su funcion.

EL MINISTERIO DE JUSTICIA Y DERECHOS HUMANOS, es un organismo del
poder Ejecutivo, ente central y rector del Sector Justicia, que tiene por finalidad . .. ...
promover y difundir los derechos humanos, postulando politicas de acceso a lae Control Paiimon =
justicia, con énfasis en las personas en condicion de vulnerabilidad. Asimismo,
formula las politicas de defensa juridica de los intereses del Estado y, en
particular, contra los actos que afecten la probidad en el ejercicio de la funcién
publica. Vela por la vigencia del Estado Constitucional de Derecho vy
fortalecimiento de la institucionalidad democratica, postulando la vigencia de lo
principios de igualdad, legalidad, transparencia, ética publica, seguridad juridic
y paz social.

EL MINJUSDH y LA MUNICIPALIDAD, en caso de ser mencionados conjuntamente,
seran denominados LAS PARTES.

CLAUSULA TERCERA: BASE LEGAL | '

3.1.  Constitucion Politica del Peru.
3.2.  Ley N° 27972, Ley Organica de Municipalidades.
3.3. Ley N° 29360, Ley del Servicios de Defensa Publica.
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3.4. Ley N°® 29733, Ley de Proteccion de Datos Personales.

3.5. Decreto Legislativo N° 1407, Decreto Legislativo que Fortalece el
Defensa Publica.

3.6. Decreto Supremo N° 013-2017-JUS, que aprueba el Reglamento de
Organizacion y Funciones del Ministerio De Justicia y Derechos Humanos.

3.7. Decreto Supremo N° 013-2009-JUS, Reglamento de la Ley del Servicio de
Defensa Publica.

3.8. Decreto Supremo N° 009-2019-JUS, norma que adecua el Reglamento de la Ley
N° 29360, Ley del Servicio de Defensa Publica, al Decreto Ledislativo N° 1407
que fortalece el servicio de Defensa Publica.

3.9. Decreto Supremo N° 004-2019-JUS, que aprueba el Texto Unido Ordenado ¢e
la Ley N° 27444 Ley General del Procedimiento Administrativo

3.10 Ordenanza Municipal N° 022-2021/MDV, que aprueba el Re
Organizacion y Funciones - ROF de la Municipalidad Distrital de Ventanilla

ervicio de

Sin perjuicio de lo anterior, el Convenio se rige de forma supletoria por toda nornia legal
que pertenezca a nuestro ordenamiento juridico peruano.

CLAUSULA CUARTA: DEL OBJETO Y FINALIDAD

Por el presente Convenio, LAS PARTES manifiestan su interés en desarrollar
mecanismos e instrumentos para la mutua colaboracion entre LAS PARTES en el
ambito de sus respectivas competencias, y de acuerdo con sus politicas institucionales,
para la implementacién de intervenciones articuladas, que conlleve a cumplir con sus
funciones en beneficio de los ciudadanos en situacion de vulnerabilidad, cuya residencia
sea en la jurisdiccion de Ventanilla y lugares aledarios.

CLAUSULA QUINTA: DE LOS COMPROMISOS DE LAS PARTES
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En concordancia con el objeto del presente Convenio LAS PARTES, se comprometen

Por LA MUNICIPALIDAD:

Jefalura del ECU‘D“
ede Control Patnmoni»

Brindar los ambientes necesarios para el funcionamiento del Centro d
Asistencia Legal Gratuita - ALEGRA Ventanilla, en el inmueble ubicado en
Asentamiento Humano Villa Los Reyes Mz. R Lote 1 Sector 1, distrito de
Ventanilla, provincia Callao, departamento de Lima, cuya area a ocupar seria de -
239.03 m2 para el funcionamiento del Centro de Asistencia Legal Gratuita - STF
Alegra Ventanilla a favor de personas de escasos recursos economicos y
situacion de vulnerabilidad.

5.2. Difundir las actividades del presente Convenio en las redes sociales y otras qlJe
por su envergadura solicite EL MINJUSDH.

5.3. Facilitar el libre ingreso de los profesionales, personal de apoyoy usuarios/as a
las instalaciones del inmueble objeto del presente Convenio, durante los horarios .
de funcionamiento de los mismos y en las oportunidades que se estim?nj___ ‘
convenientes para el cumplimiento de las labores.

54. Permitir a EL MINJUSDH la instalacién de paneles, carteles y/o afiches de:-
identificacion de los servicios que se prestaran a los ciudadanos del Distrito dey_/
Ventanilla, previa coordinacién entre LAS PARTES.
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coordinacion entre LAS PARTES.

5.8.  Asumir los gastos de los servicios basicos de agua y luz. Asimismo,
cargo de la contratacién de los servicios que consideren necesarios
realizacion de las actividades como el internet, limpieza y seguridad exter

Por EL MINJUSDH:

5.1. Implementar un Centro de Asistencia Legal Gratuita - ALEGRA Ventanillafde la
Direccién Distrital de Defensa Publica y Acceso a la Justicia de Lima Noroeste,
dirigido a personas de escasos recursos economicos y en situacion de
vulnerabilidad.

‘ 5.2. Asumir la implementacion y costo del mobiliario y equipos informaticos
£\ necesarios para el desarrollo de actividades juridicas de orientacion legal y
\ administrativo en favor de los/as usuarios/as.

v 5.3. Remitir a LA MUNICIPALIDAD la relacion del personal que atendera en el
Centro de Asistencia Legal Gratuita - ALEGRA Ventanilla de la Direccion Distrital
de Defensa Publica y Acceso a la Justicia de Lima Noroeste; debiendo ser
ll actualizada cuando se realice alguna modificacion.

:--. 5.4. Garantizar que la poblacion vulnerable pueda acceder a los servicios del
CCES A LA ST ALEGRA, de manera gratuita, técnica, oportuna y sin discriminacion alguna, en 2"/,
D. NAPURI G. las areas de Asistencia Legal, Defensa de Victimas, Conciliacién Extrajudicial y
Mecanismos Alternativos de Solucion de Conflictos.

Coordinar con LA MUNICIPALIDAD, el desarrollo de actividades de difusion jeiiua del Equipo
para fomentar el acceso de |la poblacién al uso de los servicios que brinda |ade Control Patmmons
Direccion General de Defensa Publica y Acceso a la Justicia de EL MINJUSDH.
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5.6. Proporcionar a LA MUNICIPALIDAD afiches y material publicitario que tengan
por objeto difundir los servicios que brinda la Direccion General de Defensa
Publica y Acceso a la Justicia.

5.7. Realizar campafias juridicas descentralizadas periddicas en la jurisdiccion del
Distrito de Ventanilla, para la poblacién de escasos recursos econémicos y en
situaciéon de vulnerabilidad, las mismas que se coordinaran con 10 dias de
anticipacion.

5.8. Dar capacitacion sin costo alguno para los empleados y funcionarios de LA"
MUNICIPALIDAD en materias relacionadas con la actividad de la Defensa

Publica.

5.9. Mantener los ambientes brindados al MINJUSDH en buenas condiciones de
conservacion, asi como el ingreso y los pasadizos que llegan hacia ellos. Toda
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mejora deberd ser previamente coordinada y autorizada

MUNICIPALIDAD y quedara en beneficio de ésta.

5.10. Difundir las actividades del presente Convenio en la pagina web Institycional del

5.11. Altérmino de la vigencia del presente Convenio EL MINJUSDH, se compromete
a devolver los ambientes en las mismas condiciones que los recibid|.

CLAUSULA SEXTA: DE LA COORDINACION INTERISNTITUCIONAL

realizaran una permanente coordinacion, verificacién y supervisién a trav
coordinadores/as encargados/as, por lo que se designa como tales a:

6.1. Por parte de LA MUNICIPALIDAD, el/la Gerente de Desarrollo Humano.
6.2. Por parte del MINJUSDH, el/la Director/a Distrital de Defensa Publica y Acceso
a la Justicia de Lima Noroeste - Ventanilla.

Todo cambio en la designacién de los/as COORDINADORES/AS debera ser
comunicado a la otra parte, por escrito, dentro de un plazo de diez (10) dias habiles
contados desde el dia siguiente en que se dispuso el cambio. Los/las coordinadores/as
designados/as son los responsables operativos de la planificacion, ejecucion, y
seguimiento del presente Convenio. De ser necesario, se podra designar a un
coordinador/a alterno/a.

CLAUSULA SEPTIMA: DEL FINANCIAMIENTO

LAS PARTES convienen en precisar que, tratandose de un Convenio Especifico de

de las actividades del presente, seran cubiertos por la fuente de financiamiento de cada
institucién en lo que les corresponda; y sujetos a la disponibilidad presupuestal que se
gestione para tal fin, no existiendo pago alguno entre ambas entidades por ningun
concepto.

Asimismo, los compromisos asumidos en el presente documento no suponen ni implican
el pago de contraprestacion economica alguna entre LAS PARTES, ni tampoco la
transferencia de recursos presupuestales entre entidades.

CLAUSULA OCTAVA: VIGENCIA Y PRORROGA

El presente Convenio tendréd un plazo de vigencia de tres (03) afios, contados apa j
de la fecha de su suscripcion, plazo que podra ser renovado, a través de la suscripcio
de una adenda, previa solicitud de una de las partes mediante comunicacion escrita a

Jefatura dey Equipo
de Controi P1eympn,

la otra parte con una anticipacion no menor de treinta (30) dias calendarios anteriores a - ‘:' RITZ;

|a fecha de su vencimiento.

CLAUSULA NOVENA: DE LAS MODIFICACIONES

Cualquier modificacion o restriccion del Convenio se efectuara, a traves de la™/ ~

suscripcion de una adenda, previa solicitud de una de las partes mediante comunicacion

escrita a la otra parte con una anticipacion no menor de dos (2) meses, anteriores a Ia/ﬁgm
a2 )

5

fecha de vencimiento.
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N° 27444,, Ley del Procedimiento Administrativo General, aprobado p
Supremo 004-2019-JUS.

LAS PARTES suscriben el presente Convenio Especifico de Cooperacion ®
Interinstitucional de manera libre, voluntaria y acorde a sus competencias.

Sin embargo, si durante su vigencia alguna de LAS PARTES decide no conti
su ejecucic’m deberé comunicarlo a la otra par‘te por escrito sin expresién de caus
ejecucién, salvo causas de fuerza mayor que hagan imposible su continuacion.

CLAUSULA DECIMO PRIMERA: DEBER DE CONFIDENCIALIDAD

LAS PARTES, se comprometen entre si a no utilizar, fuera del &mbito de aplicacion del
presente Convenio, la informacién que pudieran obtener de su contra parte como
consecuencia de la ejecucion del mismo y a no revelar a terceros dicha informacion,
salvo previo acuerdo entre LAS PARTES y en aquellos casos en que tal revelacion sea
exigida por una autoridad competente al amparo de las leyes y reglamentos aplicables.

CLAUSULA DECIMO SEGUNDA: ANTICORRUPCION

LAS PARTES, se comprometen a fortalecer el modelo de integridad en el servicio
publico, a través de los coordinadores interinstitucionales designados o cualquier otra
persona, para el cumplimiento de las clausulas establecidas en el presente Convenio.

Asimismo, LAS PARTES se obligan a conducirse con honestidad, probidad, veracidad
e integridad y de no cometer actos ilegales o de corrupcion, directa o indirectamente.

4

15} f') ]
Queda expresamente establecido que en caso se verifique que alguna de las partes% v g
inobserva lo dispuesto en los numerales precedentes de esta clausula, el presente _
Convenio quedara resuelto de pleno derecho. Jefatura del Equi

CLAUSULA DECIMO TERCERA: DE LA RESOLUCION DEL CONVENIO

El presente Convenio quedara resuelto antes de su vencimiento en los siguientes caso(

o ok ﬁr‘q,.(o

13.1. Por decision unilateral conforme a lo establecido en la clausula décima.

13.2. Por acuerdo entre LAS PARTES, para lo cual las mismas suscribiran un a
indicando la fecha en que quedara concluido.
13.3. Por caso fortuito o fuerza mayor que imposibilite su cumplimiento.

13.4.  Por incumplimiento injustificado de cualquiera de los compromisos asumidos paor
LAS PARTES, que no hubiera sido solucionado en el término de quince (15) dJas
habiles contados a partir de su comunicacion. .

La decision adoptada no liberara a LAS PARTES de los compromisos prewamente
asumidos y que se encuentran pendientes de ejecucion, ni impedira la continuacion y
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culminacion de las actividades iniciadas o que estuviesen desarrollandose, salvo £aso
fortuito o fuerza mayor.
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CLAUSULA DECIMO CUARTA: DE LA SOLUCION DE LAS CONTROVERSIA

LAS PARTES declaran que, en caso de surgir algun conflicto o controversia en la
interpretacion, ejecucion y/o eventual incumplimiento del Convenio, sera resue
forma armoniosa siguiendo las reglas de buena fe y comun intencién entresnLAS
PARTES.

Para tal efecto, las comunicaciones seran cartas simples que seran cursadas entye /;

los/las coordinadores/as designados/as en la Clausula Sexta, del presente Convenio; {2

asimismo, la solucion de la discrepancia o controversia sera materializada a través de \;:5,7 ' "'J\
un acta suscrita por ambos coordinadores/as y formara parte integrante del Convenio. ~ “_ = >

CLAUSULA DECIMO QUINTA: AUTONOMIA PROFESIONAL Y ADMINISTRATIVA

LAS PARTES declaran que no existe entre ellos relacién de subordinacion o = oA ©0
dependencia; en consecuencia, en la ejecucion del presente Convenio, LAS PARTES =
actuaran por su propia cuenta, utilizando sus propios medios y recursos y con plena ~.-
autonomia profesional y administrativa, y, por consiguiente, asumiran de manera
independiente todos los riesgos que se originen en razén de este.

Asimismo, LAS PARTES expresamente reconocen que no existe entre ellas relacion
laboral, entendiéndose que ninguna de LAS PARTES adquiere vinculo u obligacion
alguna frente a las personas que la otra parte vincule para el desarrollo de las
actividades propias del presente convenio y del cumplimiento de sus compromisos.

Cabe resaltar que, cualquiera sea la modalidad de la contratacion que celebre con sus
empleados, colaboradores o dependientes, no generara entre LAS PARTES solidaridad
de caracter laboral por las obligaciones que cada una de ellas adquiera individual o
colectivamente, directa o indirectamente.
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De igual manera, cada una de LAS PARTES queda exonerada de toda responsabilidad
civil, administrativa o penal por los contratos que celebre la otra parte, con terceras

personas juridicas o naturales.

CLAUSULA DECIMO SEXTA: DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL

LAS PARTES se abstendran de usar, divulgar o reproducir la propiedad intelectual en
beneficio propio, sin autorizacion escrita de ellas mismas. Asimismo, se entiende que
toda la informacion, programa, documentos y demas que se genere en virtud de este, o
esta sujeta a las normas de derecho autor y propiedad industrial segun sea e_l casoyen .f,_:--f'/' Ty,
proporcion a sus aportes, pudiendo hacer uso responsable de las mismas coq_{r 2 P

autorizacion previa. (5(3

otra por los perjuicios que se generen.
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De los logotipos y simbolos institucionales, para el presente Convenio no se autoriza

automaticamente su uso. De requerirse debera obligatoriamente solicitarlo por escrifo a
la otra parte, indicando la finalidad y contexto de la utilizacion.

En caso requerir el logo del MINJUSDH, deberan cursar una carta a la Direccion Ggneraj =
de Defensa Publica y Acceso a la Justicia, quienes previamente evaluaran y autorizaram?,

0 NO suU uUso.

En caso requerir el logo de LA MUNICIPALIDAD, deberan cursar una carta\a |3
Gerencia Municipal, quienes previamente evaluaran y autorizaran o no su uso.

CLAUSULA DECIMO SEPTIMA: DEL DOMICILIO

Toda variacion del domicilio debera ser comunicada a la otra parte por escrito. Para
efectos de este Convenio, el cambio de domicilio regira a los diez (10) dias calendario
después de recibida la comunicacion por el destinatario.

En sefal de conformidad con las clausulas precedentes LAS PARTES, suscriben el
presente Convenio en dos (02) ejemplares de idéntico tenor y validez, firmandose en la
ciudad de Ventanilla, a los €. dias del mes de DICIEMBLE  de 2024,
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DAVID CHARLES NAPURI GUZMAN
Viceministro de Derechos Humanos y 4
Acceso a la Justica Municipalidad Distfital de Ventanilla
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